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(Akty przyjete na mocy Tytutu VI Traktatu o Unii Europejskiej)

PRZEPISY REGULAMINU WEWNETRZNEGO EUROJUSTU DOTYCZACE PRZETWARZANIA 1
OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH

(Tekst przyjety jednomyslnie przez kolegium Eurojustu na spotkaniu w dniu 21 pazdziernika
2004 r. i zatwierdzony przez Rade w dniu 24 lutego 2005 r.)

(2005/C 68/01)

TYTUL I

DEFINICJE

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego regulaminu oraz kazdego innego tekstu,
ktéry go wprowadza:

a) ,decyzja ustanawiajgca Eurojust” oznacza decyzje Rady z dnia
28 lutego 2002 r., ustanawiajacg Eurojust w celu zintensy-
fikowania walki z powazng przestgpczo$cig, zmieniong
decyzjg Rady z dnia 18 czerwca 2003 r;

b) ,Kolegium” oznacza Kolegium Eurojustu, o ktérym mowa w
art. 10 decyzji ustanawiajgcej Eurojust;

c) ,przedstawiciel krajowy” oznacza przedstawiciela krajowego
oddelegowanego do Eurojustu przez kazde Panstwo Czlon-
kowskie, zgodnie z art. 2 ust. 1 decyzji ustanawiajgcej
Eurojust;

d) ,asystent” oznacza osobg, ktéra moze pomagaé kazdemu
krajowemu przedstawicielowi, zgodnie z art. 2 ust. 2
decyzji ustanawiajgcej Eurojust;

e) ,personel Eurojustu” oznacza dyrektora administracyjnego,
zgodnie z art. 29 decyzji ustanawiajacej Eurojust, jak
réwniez personel, o ktérym mowa w art. 30 decyzji ustana-
wiajacej Eurojust;

f) ,inspektor ochrony danych” oznacza osob¢ mianowang
zgodnie z art. 17 decyzji ustanawiajacej Eurojust;

g) .wspdlny organ nadzorczy” oznacza niezalezny organ ustano-
wiony zgodnie z art. 23 decyzji ustanawiajacej Eurojust;

h) ,dane osobowe” oznaczaja wszelkie i informacje dotyczace
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej (,podmiotu danych”); osoba mozliwa do zidentyfi-
kowania to osoba, ktérej tozsamo$¢ mozna ustali¢ bezpo-
Srednio lub posrednio, szczegdlnie przez powolanie si¢ na
numer identyfikacyjny lub jeden badZ kilka czynnikéw
charakterystycznych ~ dla  fizycznej,  fizjologicznej,
umystowej, ekonomicznej, kulturowej lub spolecznej tozsa-
mosci;

i) ,przetwarzanie danych osobowych” (,przetwarzanie’) oznacza
kazda operacj¢ lub zestaw operacji, dokonywanych na
danych osobowych przy pomocy $rodkéw zautomatyzowa-
nych lub nie, jak np.: gromadzenie, rejestracja, porzadko-

wanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, odzys-
kiwanie, konsultowanie, wykorzystywanie, ujawnianie
przez transmisje, rozpowszechnianie lub udostgpnianie w
inny sposéb, ukladanie lub kompilowanie, blokowanie,
usuwanie lub niszczenie danych;

j) zbiér danych osobowych” (,zbiér danych”) oznacza kazdy
uporzadkowany zestaw danych osobowych, dostepnych
wedlug okreslonych kryteriow scentralizowanych, zdecen-
tralizowanych badZz rozproszonych funkcjonalnie lub
geograficznie;

k) ,administrator danych” oznacza osobg, ktéra samodzielnie
lub wspdlnie z innymi okresla cele i sposoby przetwarzania
danych osobowych; jezeli cele i sposoby przetwarzania
zostaly okreslone w krajowych badZ europejskich ustawach
lub rozporzadzeniach, administrator lub konkretne kryteria
jego nominacji mogg zosta¢ wskazane w krajowym lub
europejskim akcie prawnym;.

1) ,przetwarzajgcy” oznacza osobe fizyczna lub prawng, wladze
publiczna, agencje lub inny organ przetwarzajacy dane
osobowe w imieniu administratora danych;

m) ,strona trzecia” oznacza osobg fizyczng lub prawna, wladze
publiczng, agencje¢ lub inny organ niebedacy podmiotem
danych ani administratorem danych, ani przetwarzajacym,
ani tez zadng z osob, ktére pod bezposrednim zwierzchnic-
twem administratora danych lub przetwarzajacego upowaz-
nione s3 do przetwarzania danych oraz

n) ,odbiorca” oznacza osobg fizyczna lub prawna, wladze
publiczng, agencje lub inny organ, ktéremu udostepnia si¢
dane, bez wzgledu na to, czy jest to strona trzecia czy nie.

TYTUL I

ZAKRES STOSOWANIA I STRUKTURA

Artykut 2
Zakres stosowania

1. Niniejszy regulamin stosuje si¢ do przetwarzania danych
osobowych przez Eurojust, w catosci lub w czgsci przy pomocy
srodkéw zautomatyzowanych oraz do przetwarzania danych
osobowych w inny sposéb niz przy pomocy $rodkéw zautoma-
tyzowanych, stanowigcych czg$¢ zbioru danych lub majacych
stanowi¢ cz¢$¢ zbioru danych, zgodnie z decyzja ustanawiajaca
Eurojust.
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2. Regulamin ten stosuje si¢ do wszystkich informacji
gromadzonych i nastgpnie przetwarzanych przez Eurojust, to
jest do informacji zgromadzonych lub otrzymanych przez
Eurojust i znajdujacych si¢ w jego posiadaniu, dotyczacych
kwestii odnoszacych si¢ do polityk, dzialan i decyzji wchodza-
cych w zakres kompetencji Eurojustu.

3. Regulamin nie stosuje si¢ do informacji, ktére zostaly
przekazane krajowemu przedstawicielowi Eurojustu wylacznie
w kontekscie jego kompetencji sadowych, zgodnie z art. 9 ust.
3 decyzji ustanawiajacej Eurojust.

Artykut 3
Struktura

1. Wszelkie dane osobowe uwaza si¢ za dane zwigzane z
dana sprawa albo dane niezwiazane z dang sprawg. Dane
osobowe uwaza si¢ za dane zwigzane z dang sprawa, jezeli
wiaza sie one z zadaniami operacyjnymi Eurojustu, zgodnie z
art. 5-7 decyzji ustanawiajacej Eurojust.

2. Dane zwigzane z dang sprawa przetwarza si¢ zgodnie z
Tytutem III i IV. Dane niezwiazane z dang sprawa przetwarza
si¢ zgodnie z Tytulem I i V.

TYTUL III

OGOLNE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO EUROJUST

Artykut 4
Prawo do prywatnosci i ochrony danych

Eurojust dziala w pelnym poszanowaniu praw czlowieka oraz
podstawowych wolnosci 0séb, w szczegdlnosci ich prawa do
prywatnosci w odniesieniu do przetwarzania ich danych osobo-
wych, niezaleznie od narodowosci lub miejsca zamieszkania.

Artykut 5

Zasady zgodno$ci z prawem i rzetelno$ci, proporcjonal-
nosci i koniecznosci przetwarzania

1. Dane osobowe muszg by¢ przetwarzane rzetelnie i
zgodnie z prawem.

2. Eurojust przetwarza tylko te dane osobowe, ktdre sg
niezbedne, odpowiednie, istotne i nie wykraczaja poza cele, dla
ktorych sg gromadzone i dalej przetwarzane.

3. Eurojust okre§la operacje i systemy przetwarzania
zgodnie z celem gromadzenia i dalszego przetwarzania tylko
tych danych osobowych, ktére sa niezbedne, zgodnie z ust. 2.
W szczeg6lnosci nalezy korzysta¢ z mozliwosci szyfrowania i
anonimizacji na tyle, na ile jest to mozliwe, biorgc pod uwage

cel przetwarzania i fakt, ze wysilek wlozony w te dzialania
miesci si¢ w granicach rozsadku.

Artykut 6

Jako$¢ danych

1. Eurojust gwarantuje, Ze dane osobowe sg poprawne, a w
razie koniecznodci uaktualniane; nalezy podjaé wszelkie
stosowne kroki, aby zapewni¢ usunig¢cie lub poprawienie
blednych lub niekompletnych danych, majac na uwadze cele, w
jakich byly one gromadzone i w jakich s3 w dalszym ciagu
przetwarzane.

2. Dane osobowe przechowywane s3 w formie, ktéra
pozwala na identyfikacje podmiotéw danych, tylko tak dlugo
jak jest to niezbedne do celéw, w jakich dane te byly groma-
dzone lub w jakich sg one w dalszym ciggu przetwarzane,
zgodnie z art. 5 ust. 2.

Artykut 7

Bezpieczenstwo danych

1. Zgodnie z art. 22 decyzji ustanawiajacej Eurojust oraz
niniejszym regulaminem, Eurojust ustanawia niezbedne $rodki
techniczne i opracowuje rozwiazania natury organizacyjnej w
celu ochrony danych osobowych przed przypadkowym lub
bezprawnym zniszczeniem, przypadkows utratg lub nieupraw-
nionym ujawnieniem, zmiang, dostepem lub kazda inng
nieuprawniong formg przetwarzania. W szczeg6lnosci, nalezy
podja¢ $rodki w celu zapewnienia, ze tylko osoby uprawnione
do dostgpu do danych osobowych, mogg mie¢ dostep do takich
danych.

2. Wszelkie podejmowane $rodki s3 odpowiednio dostoso-
wane do ryzyka, ktére wigze si¢ z przetwarzaniem i z charak-
terem przetwarzanych danych.

3. Eurojust opracowuje kompleksowa polityke bezpieczeni-
stwa zgodnie z art. 22 ust. 2 decyzji ustanawiajacej Eurojust i
niniejszym regulaminem. Polityka ta w pelni uwzglednia
poufny charakter prac prowadzonych przez jednostke wspél-
pracy sadowej oraz obejmuje zasady dotyczace klasyfikacji
dokument6éw, weryfikacji personelu pracujacego dla Eurojustu
oraz dzialan, ktére majg zosta¢ podjete w przypadku naru-
szenia bezpieczefistwa. Wspdlny organ nadzorczy jest konsul-
towany w zakresie polityki bezpieczenistwa Eurojustu.

4. Wszyscy pracownicy Eurojustu s odpowiednio poinfor-
mowani o polityce bezpieczenistwa Eurojustu oraz obowiazani
do wykorzystywania $rodkéw technicznych i organizacyjnych
oddanych im do dyspozycji, zgodnie ze stosownymi wymo-
gami dotyczacymi ochrony danych i bezpieczenstwa danych.
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Artykut 8
Prawo podmiotow danych do informacji

1. Nie naruszajac szczegdlnych przepiséw Tytulu 1V,
odnoszacych si¢ do danych zwigzanych z dang spraws, jak
réwniez przepisow Tytulu V odnoszacych si¢ do danych
niezwigzanych z dang sprawg, w celu zagwarantowania rzetel-
nego przetwarzania danych odnoszacych si¢ do podmiotu
danych, majac na wzgledzie cele i szczegdlne okolicznosci, w
ktérych owe dane sa przetwarzane, nalezy przekazywal
podmiotom danych informacje na temat celu przetwarzania
danych oraz tozsamosci administratora danych, odbiorcéw lub
kategorii odbiorcéw, a takze na temat istnienia prawa dostgpu
do swoich danych oraz prawa do ich sprostowania, jak réwniez
wszelkie dodatkowe informacje, o ile s3 one niezbedne, takie
jak podstawa prawna operacji przetwarzania, do ktérej dane te
s przeznaczone, terminy przechowywania danych i prawo
odwolania si¢ w kazdym momencie do wspdlnego organu
nadzorczego.

2. Informacje te musza by¢ przekazane najpdiniej w
momencie pozyskiwania danych od podmiotu danych, badz
otrzymania danych przekazanych przez strong trzecia, w
momencie przystapienia do rejestrowania danych osobowych,
badZ jezeli przewidywane jest ujawnienie tych danych stronie
trzeciej, nie pdZniej niz w momencie ujawnienia ich po raz
pierwszy, lub w przypadkach przewidzianych w rozdziale II
tytutu IV niniejszego regulaminu, pod warunkiem, Ze nie
istnieje niebezpieczenstwo, ze moglyby by¢ zagrozone cele
przetwarzania, krajowe dochodzenie i postepowanie karne oraz
prawa i wolnosci stron trzecich.

Artykut 9

Przystugujace podmiotom danych prawa dostepu, wpro-
wadzania poprawek, blokowania i usuwania danych

1. Podmiot danych ma prawo dostgpu, wprowadzania
poprawek, blokowania, a w niektorych wypadkach takze
usuwania danych. Eurojust okresla, w razie potrzeby we wspol-
pracy z odpowiednimi zainteresowanymi organami krajowymi,
procedury ulatwiajace podmiotom danych korzystanie z tych
praw.

2. Inspektor ochrony danych gwarantuje, ze podmioty
danych na zgloszony przez siebie wniosek sg informowane o
swoich prawach.

Artykut 10
Poufno$é przetwarzania danych

Zgodnie z art. 25 decyzji ustanawiajacej Eurojust, wszystkie
osoby powotane do pracy w ramach Eurojustu i do wspdtpracy
z nim zobowigzane s3 do Scislego zachowania zasad poufnosci.
Eurojust podejmuje wszelkie niezbedne srodki, aby zagwaran-
towaé, ze zobowigzania te s3 dotrzymywane oraz ze wszelkie
naruszenia tych zobowigzan s3 niezwlocznie zglaszane inspek-

torowi ochrony danych, jak réwniez szefowi Departamentu
Bezpieczenistwa, ktory zapewni podjecie odpowiednich dziatan.

Artykut 11
Wewnetrzni przetwarzajacy

Osoba dzialajaca jako przetwarzajacy w ramach Eurojustu i
posiadajaca dostep do danych osobowych nie przetwarza ich,
nie otrzymawszy wcze$niej odpowiedniego polecenia od admi-
nistratora danych, chyba ze jest do tego zobligowana na mocy
prawa krajowego lub europejskiego.

Artykut 12

Zapytania, wnioski o udzielenie informacji i skargi
pracowniké6w Eurojustu

1. Do celéw art. 17 ust. 2 i ust. 4 decyzji ustanawiajacej
Eurojust, inspektor ochrony danych na zlozony wniosek prze-
kazuje kazdemu pracownikowi Eurojustu informacje dotyczace
czynnosci Eurojustu zwiazanych z przetwarzaniem danych.
Inspektor ochrony danych odpowiada na zapytania i dziala w
odpowiedzi na wszelkie wnioski o udzielenie informacji lub
zgloszone skargi dotyczace domniemanego naruszenia prze-
pisow okreslonych w decyzji ustanawiajacej Eurojust, niniej-
szego regulaminu lub wszelkich innych przepiséw regulujgcych
przetwarzanie danych osobowych przez Eurojust. Nikt nie
poniesie szkody z powodu zgloszenia inspektorowi ochrony
danych domniemanego naruszenia przepisdw regulujacych
przetwarzanie danych osobowych.

2. Wszystkie osoby pracujace w Eurojuscie wspolpracuja z
Kolegium, krajowymi przedstawicielami, inspektorem ochrony
danych i wspélnym organem nadzorczym w zakresie zapytan,
dochodzeri, audytow badz wszelkich innych dzialan zwigza-
nych z ochrong danych.

TYTUL IV

PRZEPISY DOTYCZACE OPERACJI PRZETWARZANIA
DANYCH ZWIAZANYCH Z DANA SPRAWA

Rozdzial I

Warunki uzasadniajace przetwarzanie danych osobowych

Artykut 13

Dane osobowe przetwarzane w kontekscie dzialan
zwigzanych z dang sprawa

1. W kontekscie dzialan zwigzanych z dana sprawa Eurojust
przetwarza, w stopniu w jakim wymagaja tego postawione cele,
dane osobowe przy pomocy $rodkéw zautomatyzowany lub w
recznie uporzadkowanych katalogach, zgodnie z art. 14-16
decyzji ustanawiajacej Eurojust.
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2. Krajowy przedstawiciel badZz przedstawiciele przetwa-
rzajacy dane osobowe dotyczace poszczegdlnych spraw
okreslajg cele i sposoby przetwarzania danych osobowych i w
zwigzku z tym uznaje si¢ ich za administratoréw lub, w
stosownych przypadkach, wspétadministratordw.

Artykut 14
Zgodno$¢ z prawem i rzetelno$¢ przetwarzania danych

Dane osobowe moga by¢ gromadzone i nastgpnie przetwa-
rzane w kontekscie dziatan zwigzanych z dana sprawg o tyle, o
ile przetwarzanie ich jest niezbedne z punktu widzenia zadan
stojacych przed Eurojustem w zakresie zintensyfikowania walki
z powazng przestepczoscia.

Artykut 15
Celowe ograniczenie

Dane osobowe przetwarzane przez Eurojust w ramach docho-
dzen i postgpowan karnych nie s3 w zadnym wypadku prze-
twarzane w jakichkolwiek innych celach.

Artykut 16
Jakos¢ danych

1. Jezeli w zwigzku z prowadzonym dochodzeniem lub
postepowaniem karnym Eurojustowi zostaly przekazane infor-
macje przez jedno z Panstw Czlonkowskich lub przez strong
trzecig, Eurojust nie ponosi wowczas odpowiedzialnosci za
poprawno$¢ otrzymanych informacji, jednakze z chwila ich
otrzymania zapewnia podjecie wszelkich stosownych krokéw
majacych na celu uaktualnianie tych informacji na biezaco.

2. Jezeli Eurojust wykryje jakiekolwiek bledy w otrzymanych
danych, powiadomi o tym strong trzecia, od ktdrej informacje
te pochodza i dokona w nich poprawek.

Artykut 17
Szczegolne kategorie danych

1. Eurojust podejmuje odpowiednie $rodki techniczne w
celu zapewnienia niezwlocznego powiadomienia inspektora
ochrony danych o wyjatkowych przypadkach, w ktérych zasto-
sowano art. 15 ust. 4 decyzji ustanawiajacej Eurojust. System
zarzadzania sprawami gwarantuje, ze dane te nie zostang ujete
w indeksie, o ktérym mowa w art. 16 ust. 1 decyzji ustana-
wiajacej Eurojust.

2. Jezeli dane te odnoszg si¢ do swiadkéw lub ofiar w rozu-
mieniu art. 15 ust. 2 decyzji ustanawiajacej Eurojust, system
zarzadzania sprawami nie rejestruje tych informacji, chyba ze
podjeta przez Kolegium decyzja jest udokumentowana.

Artykut 18

Przetwarzanie kategorii danych osobowych okreslonych
w art. 15 ust. 3 decyzji ustanawiajacej Eurojust

1. Eurojust podejmuje odpowiednie $rodki techniczne w
celu zapewnienia niezwlocznego powiadomienia inspektora
ochrony danych o wyjatkowych przypadkach, w ktérych przez
ograniczony okres zastosowano art. 15 ust. 3 decyzji ustana-
wiajacej Eurojust.

2. Jezeli dane te odnosza si¢ do $wiadkéw lub ofiar w rozu-
mieniu art. 15 ust. 2 decyzji ustanawiajacej Eurojust, system
zarzgdzania sprawami nie rejestruje tych informacji, chyba ze
decyzja podjeta wspdlnie przez co najmniej dwoch przedstawi-
cieli krajowych jest udokumentowana.

Rozdzial 1I

Prawa podmiotéw danych

Artykut 19
Prawo podmiotéw danych do informacji

1. W zwigzku z dzialaniami operacyjnymi prowadzonymi
przez Eurojust, podmioty danych otrzymujg informacje
odnoszace si¢ do przetwarzania danych, jak tylko okaze sie, ze
przekazanie tych informacji podmiotowi danych nie zaszkodzi:

a) wypelnianiu przez Eurojust zadan w zakresie zintensyfiko-
wania walki z powazng przestepczoscia; lub

b) krajowym dochodzeniom i postgpowaniom karnym, ktére
Eurojust wspomaga; lub

¢) monitorowaniu, inspekcji badZz zadaniom regulacyjnym
zwigzanym, nawet jezeli dzieje si¢ to tylko sporadycznie, z
wykonywaniem wladzy publicznej w przypadkach, o
ktoérych mowa w lit. a) i b); lub

d) prawom i wolnosciom stron trzecich.

2. Odwotanie si¢ do przypadkéw wymienionych w ust. 1
zostaje zarejestrowane w tymczasowych aktach roboczych
odnoszacych si¢ do danej sprawy, z odnotowaniem podstawy
stosownej decyzji podjetej przez przedstawiciela lub przedsta-
wicieli krajowych odpowiedzialnych za dane akta.

Artykut 20

Przystugujace podmiotom danych prawo dostepu

Kazdej osobie fizycznej przystuguje na warunkach okreslonych
w art. 19 decyzji ustanawiajacej Eurojust, prawo dostepu do
dotyczacych jej danych osobowych przetworzonych przez
Eurojust.
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Artykut 21

Procedura  korzystania z  praw

podmiotom danych

przystugujacych

1.  Osoby fizyczne pragnace jako podmioty danych
skorzysta¢ ze swoich praw, moga kierowa¢ wnioski bezpo-
$rednio do Eurojustu lub za posrednictwem wyznaczonego w
tym celu w wybranym przez nig Panstwie Czlonkowskim
organu, ktory przekaze ten wniosek do Eurojustu.

2. Whnioski o skorzystanie z tych praw rozpatruje krajowy
przedstawiciel lub przedstawiciele zajmujacy si¢ dang sprawa,
ktérzy jednoczesnie w celach ewidencyjnych przekazuja kopie
wniosku inspektorowi ochrony danych.

3. Krajowy przedstawiciel lub przedstawiciele zajmujacy sie
danym wnioskiem przeprowadzaja wszelkie niezbedne kontrole
i powiadamiajg inspektora ochrony danych o decyzji, ktéra
zostala podjeta w konkretnej sprawie. Przy podejmowaniu tej
decyzji w pelni uwzglednia si¢ niniejszy regulamin oraz
stosowne przepisy prawa majgce zastosowanie do wniosku,
zgodnie z art. 19 ust. 3 decyzji ustanawiajacej Eurojust, jak
réwniez podstawy udzielania odmowy wymienione w art. 19
ust. 4 decyzji ustanawiajacej Eurojust oraz wyniki konsultacji
przeprowadzonych z wlasciwymi wladzami wykonawczymi
przed podjeciem decyzji, zgodnie z art. 19 ust. 9 decyzji usta-
nawiajacej Eurojust.

4. Inspektor ochrony danych, jezeli w danym wypadku
bedzie to wskazane, przeprowadza dodatkowe kontrole w
zakresie systemu zarzadzania sprawami i powiadamia zaintere-
sowanego lub zainteresowanych krajowych przedstawicieli, czy
w wyniku tych kontroli ujawnione zostaly jakiekolwiek dodat-
kowe informacje. Zainteresowany lub zainteresowani przedsta-
wiciele krajowi moga, na podstawie informacji dostarczonych
przez inspektora ochrony danych, postanowi¢ o ponownym
rozpatrzeniu pierwotnej decyzji.

5. Inspektor ochrony danych powiadamia podmiot danych
o tresci ostatecznej decyzji podjetej przez zainteresowanego lub
zainteresowanych przedstawicieli krajowych, zgodnie z art. 19
ust. 6 decyzji ustanawiajacej Eurojust, a takze informuje
podmiot danych o mozliwosci odwolania si¢ do wspdlnego
organu nadzorczego, w razie gdyby odpowiedz udzielona przez
Eurojust nie byla dla niego satysfakcjonujaca.

6.  Wniosek jest rozpatrywany w calosci w terminie trzech
miesigcy od daty otrzymania. Podmiot danych moze zglosi¢
sprawe do wspdlnego organu nadzorczego, w razie gdyby nie
otrzymal odpowiedzi w tym terminie.

7. W przypadkach, w ktérych wniosek zostal przekazany za
posrednictwem krajowego organu, zainteresowany lub zaintere-
sowani krajowi przedstawiciele gwarantujg, ze organ ten
zostanie powiadomiony o fakcie udzielenia przez inspektora
ochrony danych odpowiedzi podmiotowi danych.

8.  Eurojust opracowuje procedury wspélpracy z krajowymi
organami wyznaczonymi do zajmowania si¢ prawami
podmiotéw danych, aby zapewni¢ przesylanie wnioskéw do
Eurojustu w sposéb nalezyty oraz w terminie.

Artykut 22

Informowanie stron trzecich w nastgpstwie wprowa-
dzenia poprawek, blokowania lub usuniecia danych osobo-
wych zwigzanych z dang sprawg

Eurojust opracowuje odpowiednie $rodki techniczne w celu
zagwarantowania, ze wtedy, gdy w nastgpstwie zlozonego
wniosku Eurojust wprowadza poprawki, blokuje lub usuwa
dane osobowe, automatycznie powstaje wykaz dostarczajacych
te danych wraz z ich adresami. Zgodnie z art. 20 ust. 5 decyzji
ustanawiajacej Eurojust, administrator danych gwarantuje, ze
znajdujacy si¢ w wykazie dostarczajacy zostang powiadomieni
o zmianach wprowadzonych do danych osobowych.

Rozdziat III

Zagadnienia zwigzane z bezpieczenistwem danych

Artykut 23
Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami

1. Eurojust  opracowuje  zautomatyzowany  system
zarzgdzania sprawami, integrujacy zbidr danych, z ktérego
korzystaja krajowi przedstawiciele podczas prowadzenia
dzialaii zwiazanych z dang sprawa i ktéry to zbiér danych
zawiera tymczasowe akta robocze oraz indeks, o ktérych
mowa w art. 16 decyzji ustanawiajacej Eurojust. System ten
obejmuje nastepujace funkcje: zarzadzanie sprawami, opis
harmonogramu prac, odsytacze informacyjne i bezpieczenstwo.

2. W systemie zarzadzania sprawami, ktory zatwierdzany
jest przez Kolegium po przeprowadzeniu konsultacji z inspek-
torem ochrony danych, wspélnym organem nadzorczym oraz
wlasciwym personelem Eurojustu, w pelni uwzglednia sig
wymogi art. 22 oraz wszelkich innych istotnych przepisow
decyzji ustanawiajacej Eurojust.

3. System zarzadzania sprawami umozliwia krajowym
przedstawicielom okreslenie powodu oraz szczegdlnych celéw,
ze wzgledu na ktére zaklada si¢ tymczasowe akta robocze, w
ramach zadan wymienionych w art. 5-7 decyzji ustanawiajacej
Eurojust.

Artykut 24
Tymczasowe akta robocze oraz indeks

1. Zgodnie z art. 14 ust. 4 i art. 16 decyzji ustanawiajacej
Eurojust, Eurojust zaklada indeks danych odnoszacych sie do
dochodzent oraz tymczasowe akta robocze, ktére réwniez
zawieraja dane personalne. Zaréwno indeks jak i tymczasowe
akta robocze tworza czg$¢ systemu zarzadzania sprawami, o
ktérym mowa w art. 23 i tworzone s3 z uwzglednieniem ogra-
niczefi dotyczacych przetwarzania danych osobowych, o
ktoérych mowa w art. 15 decyzji ustanawiajacej Eurojust.

2. Krajowi przedstawiciele s3 odpowiedzialni za zakladanie
tymczasowych akt roboczych odnoszacych si¢ do spraw,
ktorymi si¢ oni zajmujg. System zarzadzania sprawami automa-
tycznie przydziela wszystkim nowym aktom roboczym sygna-
ture (identyfikator).
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3. Eurojust  opracowuje  zautomatyzowany  system
zarzagdzania sprawami, ktéry umozliwia krajowym przedstawi-
cielom przechowywanie danych osobowych w tymczasowych
aktach roboczych o charakterze poufnym lub udostgpnianie
tych akt w calosci badz w czesci innemu lub innymi krajowym
przedstawicielom zajmujagcym si¢ sprawa, ktorej akta te
dotycza. System zarzadzania sprawami pozwala im okresli¢
poszczegdlne skladniki danych osobowych i nieosobowych,
ktére pragna oni udostepni¢ innemu badZ innym krajowym
przedstawicielom, asystentowi badz asystentom lub upowaz-
nionym czlonkom personelu, ktérzy zajmuja si¢ dang sprawa.
Pozwala on takze wyselekcjonowaé te skladniki informacji,
ktére pragna oni wprowadzi¢ do indeksu, zgodnie z art. 14 i
15 decyzji ustanawiajgcej Eurojust, gwarantuje przy tym, ze
przynajmniej nastepujace skladniki zostang wciggnigte do
indeksu: odsylacz do tymczasowych akt roboczych; rodzaje
przestepstw; Panstwa Czlonkowskie, miedzynarodowe organi-
zacje oraz organy i/lub wladze zainteresowanych panstw trze-
cich; zaangazowanie Komisji Europejskiej lub organéw i
podmiotéw UE; cele i status danej sprawy (otwarta/zamknigta).

4. Jezeli krajowy przedstawiciel udostepnia tymczasowe akta
robocze lub ich cz¢s¢ jednemu lub wigcej krajowemu przedsta-
wicielowi, system zarzadzania sprawami gwarantuje, ze
upowaznieni uzytkownicy maja dostep do istotnych czesci akt,
ale ze nie mogg oni zmienia¢ danych wprowadzonych przez
pierwotnego autora. Upowaznieni uzytkownicy moga jednakze
doda¢ wszelkie istotne informacje do nowych czgsci tymczaso-
wych akt roboczych. Podobnie, informacje znajdujace si¢ w
indeksie moga by¢ odczytywane przez wszystkich upowaznio-
nych uzytkownikéw systemu, ale zmieniane mogg by¢
wylacznie przez ich pierwotnego autora.

5. Inspektor ochrony danych jest niezwlocznie powiada-
miany przez ten system o utworzeniu wszelkich nowych akt
roboczych, ktére zawierajg dane osobowe, a w szczegdlnosci o
wyjatkowych przypadkach, w ktérych zastosowano art. 15 ust.
3 decyzji ustanawiajacej Eurojust. W systemie zarzadzania spra-
wami dane te s3 oznaczane w sposob, ktéry przypomina
osobie, ktéra wprowadzita dane do systemu o obowiazku prze-
chowywania tych danych przez ograniczony okres. Jezeli dane
te odnosza si¢ do $wiadkéw lub ofiar w rozumieniu art. 15 ust.
2 decyzji ustanawiajacej Eurojust, system nie rejestruje tych
informacji, chyba ze decyzja podjeta wspdlnie przez co
najmniej dwoch przedstawicieli krajowych zostala udokumen-
towana.

6. System zarzadzania sprawami niezwlocznie informuje
inspektora ochrony danych o wyjatkowych przypadkach, w
ktérych zastosowano art. 15 ust. 4 decyzji ustanawiajacej Euro-
just. Jezeli dane te odnosza si¢ do $wiadkéw lub ofiar w rozu-
mieniu art. 15 ust. 2 decyzji ustanawiajacej Eurojust, system
nie rejestruje tych informacji, chyba ze decyzja podjeta przez
Kolegium zostata udokumentowana.

7. System zarzadzania sprawami operacyjnymi gwarantuje,
ze tylko dane osobowe, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a)
- i) oraz lit. k), a takze w art. 15 ust. 2 decyzji ustanawiajacej
Eurojust, mogg zosta¢ zarejestrowane w indeksie.

8.  Informacje zawarte w indeksie musza by¢ wystarczajace,
aby umozliwi¢ Eurojustowi wykonywanie zadan, a w szczegol-
nosci osigganie celow okreslonych w art. 16 ust. 1 decyzji usta-
nawiajacej Eurojust.

Artykut 25
Zbiory ewidengji i $ciezki audytu

1. Eurojust opracowuje odpowiednie $rodki techniczne w
celu zapewnienia rejestru wszystkich operacji przetwarzania
danych osobowych. System zarzadzania sprawami zapewnia w
szczegblnosci, do celéw art. 19 ust. 3 decyzji ustanawiajgcej
Eurojust, przechowywanie rejestru przypadkéw przekazywania
i otrzymywania danych, zgodnie z art. 17 ust. 2 lit. b) decyzji
ustanawiajacej Eurojust. Rejestr ten zapewnia, zgodnie z wymo-
gami art. 22 decyzji ustanawiajacej Eurojust, mozliwo$¢ spraw-
dzenia i ustalenia, do ktérych organéw przekazywane sa dane
osobowe, jak réwniez ktére dane osobowe zostaly wprowa-
dzone do zautomatyzowanych systeméw przetwarzania danych
oraz kiedy i przez kogo zostaly wprowadzone.

2. Inspektor ochrony danych regularnie dokonuje przegladu
tych rejestrow, aby méoc wspomodce krajowych przedstawicieli i
Kolegium w zakresie wszelkich zagadnien zwiazanych =z
ochrong danych, a w wypadku nieprawidlowosci wnosi
niezbedne zapytania. W razie koniecznosci, inspektor ochrony
danych powiadamia Kolegium i wspdlny organ nadzorczy,
zgodnie z procedurg okreslong w art. 17 ust. 4 decyzji ustana-
wiajacej Eurojust, o wszelkich naruszeniach ochrony danych,
odnotowanych w wyzej wymienionych rejestrach. Inspektor
ochrony danych gwarantuje, ze w stosownych przypadkach,
powiadamiany jest dyrektor administracyjny, aby umozliwié
mu podjecie koniecznych dzialai na poziomie administracji.

3. Inspektor ochrony danych umozliwia wspélnemu orga-
nowi nadzorczemu na zlozony u niego wniosek pefen dostep
do rejestréw, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 26
Uprawniony dostep do danych osobowych

1. Ze wzgledu na osiagnigcie celow Eurojustu, Eurojust
podejmuje  odpowiednie $rodki techniczne 1 zapewnia
rozwigzan natury organizacyjnej, aby dostep do danych osobo-
wych przetwarzanych przez Eurojust w ramach prowadzonych
przez niego dzialan operacyjnych mieli wylacznie krajowi
przedstawiciele, ich asystenci oraz uprawniony personel Euro-
justu.

2. Srodki te uwzgledniaja cele, do ktorych dane zostaly
zgromadzone, a nastgpnie przetworzone, aktualny stan wiedzy
technicznej w tej dziedzinie, poziom bezpieczenstwa wyma-
gany ze wzgledu na poufny charakter prac Eurojustu oraz
wymagania nalozone mocg art. 22 decyzji ustanawiajacej Euro-
just.

3. Kazdy z krajowych przedstawicieli prowadzi dokumen-
tacje i przekazuje inspektorowi ochrony danych informacje w
zakresie polityki dostgpu, a ktéra prowadzit w swoim
krajowym biurze w odniesieniu do akt zwigzanych ze sprawa.
Przedstawiciele krajowi gwarantuja w szczegdlnosci, ze rozwig-
zania natury organizacyjnej zostang poczynione i zrealizowane
jak rowniez to, ze znajdujace si¢ w dyspozycji Eurojustu $rodki
techniczne i organizacyjne zostang wykorzystane we wiasciwy
sposob.
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4. W razie koniecznosci, w celu realizacji zadan Eurojustu,
Kolegium moze wydaé zgod¢ na uzyskanie dostgpu do akt
zwigzanych ze sprawg przez innych czlonkow personelu Euro-

justu.

Artykut 27
Audyty i kontrola

1. Inspektor ochrony danych monitoruje zgodno$¢ =z
prawem oraz wykonanie przepisow decyzji ustanawiajacej
Eurojust, niniejszego regulaminu, jak réwniez wszelkich innych
przepisow dotyczacych przetwarzania danych osobowych
majacych zastosowanie w odniesieniu do Eurojustu. W tym
celu, inspektor ochrony danych wspomaga krajowych przedsta-
wicieli w zakresie spraw zwiazanych z ochrona danych i prze-
prowadza coroczng oceng zgodnosci dziatan prowadzonych w
ramach Eurojustu z powyzszymi przepisami. Inspektor
ochrony danych przedstawia Kolegium i wspdlnemu organowi
nadzorczemu wyniki tych ocen, a takze powiadamia o wszel-
kich innych istotnych wydarzeniach, ktére mialy miejsce w
Eurojuscie. Inspektor ochrony danych gwarantuje, ze w stosow-
nych przypadkach, powiadamiany jest dyrektor administra-
cyjny, aby umozliwi¢ mu podjecie niezbednych dzialan na
poziomie administracji.

2. Wspdlny organ nadzorczy przeprowadza kontrole i
audyty zgodnie z art. 23 ust. 7 decyzji ustanawiajacej Eurojust.

Rozdzial IV

Przepltyw danych do stron trzecich lub organizacji

Artykut 28
Przeptyw danych do stron trzecich lub organizacji

1. Eurojust dokfada wszelkich staran w celu sporzadzenia
uméw o wspllpracy zawierajacych odpowiednie przepisy
dotyczace wymiany danych osobowych ze wszystkimi partne-
rami, z ktoérymi odbywa si¢ regularna wymiana danych.

2. Bez uszczerbku dla przypadkéw, w ktérych takie umowy
o wspOllpracy juz istnieja, Eurojust przekazuje tylko dane
osobowe panstwu trzeciemu lub jednemu z podmiotéw, o
ktérych mowa w art. 27 ust. 1 decyzji ustanawiajacej Eurojust,
jezeli podlegaja one Konwencji o ochronie oséb w zwiazku z
automatycznym przetwarzaniem danych osobowych podpi-
sanej w Strasbourgu dnia 28 stycznia 1981 r. lub gdy zapew-
niony jest odpowiedni poziom ochrony.

3. Decyzja dotyczaca przekazywania podmiotom nie
bedacym stronami Konwencji Rady Europy z dnia 28 stycznia
1981 r. zostaje podjeta przez zainteresowanego lub zaintereso-
wanych przedstawicieli krajowych na podstawie oceny
dotyczacej adekwatnosci poziomu ochrony dokonanej przez
inspektora ochrony danych. Adekwatno$¢ poziomu ochrony
ocenia si¢ w $wietle wszystkich okolicznosci towarzyszacych
kazdemu przekazowi lub kategorii przekazéw. Ocena ta w
szczegllnosci  jest  wynikiem  zbadania  nastgpujacych
elementéw: rodzaju danych, celéw i dlugosci okresu przetwa-

rzania dla ktérego przekazywane sa dane, kraju pochodzenia i
kraju docelowego przeznaczenia, ogdlnych i sektorowych prze-
piséw prawa stosowanych w danym pafistwie lub organizacji,
stosowanych tam regul zawodowych i bezpieczenstwa, a takze
istnienia wystarczajacych zabezpieczen ustanowionych przez
odbiorcg przekazu. Takie zabezpieczenia moga, w szczegdl-
nosci, wynika¢ z uméw na piSmie wigzacych administratora
danych dokonujacego przekazu oraz odbiorce niepodlegajacego
jurysdykgji strony Konwencji. Zawarto$¢ wspomnianych umow
musi obejmowaé istotne elementy ochrony danych. W przy-
padkach gdy ocena poziomu ochrony stwarza trudnosci,
inspektor ochrony danych zasigga opinii wspélnego organu
nadzorczego przed dokonaniem oceny danego przekazu.

4. Jednakze, nawet woéwczas gdy warunki, o ktérych mowa
w poprzednich ustgpach, nie s3 spelnione, przedstawiciel
krajowy moze, w wyjatkowych okoliczno$ciach wymienionych
w art. 27 ust. 6 decyzji ustanawiajacej Eurojust, przekazac dane
panstwu trzeciemu, majac za jedyny cel podjecie pilnych
dzialant w celu przeciwdzialania przewidywanemu, powaznemu
zagrozeniu dotyczacemu osoby lub bezpieczenistwa publicz-
nego. Przedstawiciel krajowy dokumentuje taki wyjatkowy
przekaz w tymczasowych aktach roboczych dotyczacych danej
sprawy, okreslajac podstawy tego przekazu oraz powiadamia o
nim inspektora ochrony danych. Inspektor ochrony danych
sprawdza, czy podobne przekazy maja miejsce wylacznie w
wyjatkowych i naglych przypadkach.

Rozdzial V

Terminy przechowywania danych osobowych

Artykut 29
Terminy przechowywania danych osobowych

1. Eurojust ustanawia stosowne $rodki techniczne w celu
zapewnienia przestrzegania terminéw przechowywania danych
osobowych, o ktérych mowa w art. 21 decyzji ustanawiajacej
Eurojust.

2. System zarzadzania sprawami gwarantuje w szczeg6l-
nosci, ze po uplywie trzyletniego okresu od wprowadzenia
danych osobowych rozpatruje si¢ potrzebe dalszego ich prze-
chowywania w tymczasowych aktach roboczych. Procedure te
nalezy odpowiednio udokumentowal w systemie, wlacznie z
przedstawieniem motywacji stojacej za kazda decyzja, a o jej
wyniku zostaje niezwlocznie powiadomiony inspektor ochrony
danych.

3. System zarzadzania sprawami w szczegblny sposéb
wyréznia dane zarejestrowane na czas oznaczony, zgodnie z
art. 15 ust. 3 decyzji ustanawiajacej Eurojust. Dla tych kategorii
danych rozpatrzenie potrzeby zachowania ich odbywa si¢ co
trzy miesiagce i jest dokumentowane w taki sam sposéb jak
przedstawiono w ust. 11 2.

4. Po rozpatrzeniu, Administrator danych, w razie koniecz-
nosci, zasigga opinii Kolegium oraz inspektora ochrony danych
w sprawie decyzji o zachowaniu danych na dluzszy okres.
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TYTUL V

PRZEPISY DOTYCZACE OPERAC]I PRZETWARZANIA
DANYCH NIEZWIAZANYCH Z DANA SPRAWA

Rozdzial I

Zasady ogdlne

Artykut 30
Zgodno$¢ z prawem i rzetelno$¢ przetwarzania danych

Dane osobowe muszg by¢ przetwarzane rzetelnie i zgodnie z
prawem. W szczegdlnosci, dane osobowe moga by¢ przetwa-
rzane tylko wtedy, gdy:

a) przetwarzanie jest niezbedne, aby spelnione zostalo zobo-
wigzanie prawne, ktéremu podlega administrator danych
lub

b) przetwarzanie jest niezbedne w celu wykonania umowy,
ktorej strona jest podmiot danych lub w celu podjecia
krokéw na wniosek podmiotu danych przed przystapieniem
do umowy, lub

¢) podmiot danych udzielil jednoznacznie zgody, lub

d) przetwarzanie jest niezbedne w celu ochrony zywotnych
intereséw podmiotu danych, lub

e) przetwarzanie jest niezbedne do celéw uzasadnionych inte-
reséw administratora danych, z pomini¢ciem przypadkow,
kiedy interesy te sa podrzedne w stosunku do intereséw
zwigzanych z podstawowymi prawami i wolnoSciami
podmiotu danych, ktére podlegaja ochronie zgodnie z art. 4
niniejszego regulaminu.

Artykut 31
Celowe ograniczenie

1. Dane osobowe musza by¢ przetwarzane w szczegdlnym i
precyzyjnie okreSlonym oraz uzasadnionym celu, a nastepnie
dalej przetwarzane tylko wéweczas, jezeli nie jest to sprzeczne z
pierwotnym celem przetwarzania.

2. Dane osobowe zebrane wylacznie w celu zapewnienia
bezpieczefistwa lub kontroli i zarzadzania systemami i opera-
cjami przetwarzania nie sa wykorzystywane do zadnego innego
celu, z wyjatkiem zapobiegania, dochodzenia, wykrywania i
Scigania powaznych przestepstw kryminalnych.

Artykut 32

Przetwarzanie szczegélnych kategorii danych

1. Do celéw niezwigzanych z dang sprawa, zabrania sig
przetwarzania danych osobowych ujawniajacych pochodzenie

rasowe lub etniczne, poglady polityczne, przekonania religijne
lub filozoficzne, przynalezno$¢ do zwiazkéw zawodowych,
stan zdrowia, zycie seksualne lub zasadzone wyroki w spra-
wach karnych.

2. Zakaz ten nie ma zastosowania jezeli:

a) podmiot danych jednoznacznie wyrazit zgode na przetwa-
rzanie tych danych lub

b) przetwarzanie jest niezbedne do celéw wykonania szczegdl-
nych praw i zobowigzan prawnych administratora danych,
takich jak zobowigzania w dziedzinie podatkéw lub prawa
pracy, majacych do niego zastosowanie lub, w razie
koniecznoéci, o ile jest to uzgodnione z inspektorem
ochrony danych, podlega ono odpowiednim zabezpiecze-
niom, lub

(a)
~

przetwarzanie jest niezbedne do ochrony zywotnych inte-
reséw podmiotu danych lub innej osoby, w razie gdy
podmiot danych jest fizycznie lub prawnie niezdolny do
wyrazenia zgody, lub

d) przetwarzanie odnosi si¢ do danych otwarcie upublicznia-
nych przez podmiot danych, lub jest niezbedne do ustano-
wienia, wykonania lub obrony roszczen prawnych.

3. Dane, o ktérych mowa w ust. 1, sg przetwarzane tylko
do celu, w ktérym zostaly pierwotnie zgromadzone.

Artykut 33

Wyjatki od przystugujacego podmiotom danych prawa do
informacji

1. W kontekécie pozaoperacyjnych dzialan Eurojustu,
wyjatki od ogélnej zasady informowania podmiotu danych sa
mozliwe, wtedy gdy przekazanie tych informacji podmiotowi
danych mogloby stanowi¢ zagrozenie dla:

a) waznego interesu gospodarczo-finansowego Panstwa Czlon-
kowskiego lub Unii Europejskiej lub

b) ochrony podmiotu danych lub praw i wolnosci innych, lub

¢) bezpieczenistwa narodowemu, bezpieczenstwa publicznego
lub obronnosci Panstw Czlonkowskich.

2. Inspektor ochrony danych jest powiadamiany w razie
odwolania si¢ do tych wyjatkow.

Artykut 34

Powiadomienie inspektora ochrony danych

1. Kazdy administrator danych powiadamia wczesniej
inspektora ochrony danych o kazdej operacji przetwarzania lub
kilku takich operacjach, ktére majg stuzy¢ jednemu celowi lub
kilku celom ze sobg powigzanym.
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2. Przekazywane informacje obejmuja:

a) nazwisko administratora danych oraz wskazanie organiza-
cyjnych czesci instytucji lub organu, ktéremu powierzono
przetwarzanie danych osobowych w konkretnym celu;

b) cel lub cele przetwarzania;

¢) opis jednej lub wigcej kategorii podmiotéw danych i danych
lub kategorii danych z nimi zwigzanych;

d) podstawe prawng operacji przetwarzania, do ktérej dane te
zostaly przeznaczone;

¢) odbiorcéw lub kategorie odbiorcy, ktéremu/ktérym mozna
ujawni¢ dane oraz

f) ogélny opis pozwalajacy na dokonanie wstepnej oceny
stosownosci Srodkow bezpieczenistwa.

3. O kazdej istotnej zmianie majacej wplyw na informacje, o
ktérych mowa w poprzednim ustepie, bezzwlocznie informuje
si¢ inspektora ochrony danych.

Artykut 35
Rejestr

1. Rejestr operacji przetwarzania, zgloszonych zgodnie z
poprzednim ustepem, jest przechowywany u inspektora
ochrony danych.

2. Rejestr zawiera przynajmniej informacje, o ktérych mowa
w art. 34 ust. 2 lit. a) - f).

3. Inspektor ochrony danych na zlozony wniosek
udostepnia wspdélnemu organowi nadzorczemu wszelkie infor-
macje zawarte w rejestrze.

Artykut 36

Przetwarzanie danych osobowych w imieniu administra-
toré6w danych

1. W razie gdy operacja przetwarzania przeprowadzana jest
przez zewnetrznego przetwarzajacego w imieniu administra-
tora danych, ten ostatni wybiera przetwarzajacego, ktéry daje
wystarczajace gwarancje w zakresie technicznych i organizacyj-
nych Srodkéw bezpieczefistwa, wymaganych moca art. 22
decyzji ustanawiajacej Eurojust, jak réwniez przedstawia
wszelkie dodatkowe stosowne dokumenty oraz zapewnia zasto-
sowanie tych Srodkow.

2. Przeprowadzanie operacji przetwarzania za pomoca
zewnetrznego przetwarzajacego jest regulowane umowa lub
aktem prawnym wigzacym przetwarzajacego wzgledem admi-
nistratora danych i stanowigcym, w szczegdlnosci, ze:

a) przetwarzajacy dziala wylacznie na podstawie polecen
otrzymanych od administratora danych; i

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31.

b) zobowigzania dotyczace poufnosci i bezpieczenstwa okres-
lone w decyzji ustanawiajacej Eurojust oraz w niniejszym
regulaminie rowniez spoczywaja na przetwarzajacym, chyba
ze na mocy art. 16 i art. 17 ust. 3, tiret drugie dyrektywy
95/46/WE z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych oraz swobodnego przeplywu tych danych (),
przetwarzajacy juz podlega zobowiagzaniom odnoszacym sig
do poufnosci i bezpieczenstwa, okreslonym w ustawodaw-
stwie krajowym jednego z Panstw Czlonkowskich.

3. Do celéw zachowania dowodéw, czesci umowy lub akt
prawny zwigzany z ochrong danych i wymogi zwigzane z
poufnoscig i $rodkami bezpieczefistwa s3 sporzadzane na
piSmie lub w innej réwnowaznej formie.

Artykut 37

Zautomatyzowane decyzje indywidualne

Podmiot danych ma prawo nie podlega¢ decyzji, ktéra powo-
duje skutki prawne do niego si¢ odnoszace albo tez znaczaco
na niego wplywa i ktéra jest wylacznie oparta na zautomatyzo-
wanym przetwarzaniu danych przeznaczonych do dokonania
oceny pewnych aspektow osobowych z nim zwigzanych, takich
jak wyniki osiagane przez niego w pracy, rzetelnos¢ czy zacho-
wanie, chyba ze decyzja ta jest wyraznie uprawniona zgodnie z
ustawodawstwem krajowym lub prawodawstwem europejskim,
lub, w razie koniecznosci, potwierdzona przez inspektora
ochrony danych. W obu przypadkach podejmuje si¢ $rodki w
celu zabezpieczenia prawowitych interesow podmiotu danych,
takich jak rozwigzania pozwalajace mu przedstawi¢ swéj punkt
widzenia lub poméc mu zrozumieé sens przetwarzania danych.

Rozdzial 1

Wewnetrzne przepisy dotyczgce ochrony danych osobowych i
prywatnosci w kontekscie wewnetrznych sieci telekomunikacyj-

nych

Artykut 38
Zakres

1. Nie naruszajac poprzednich artykuléw, przepisy zawarte
w niniejszym rozdziale stosujg si¢ do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykorzystaniem i zarzadzaniem
sieciami telekomunikacyjnymi lub urzadzeniami koncowymi
obstugiwanymi pod kontrolg Eurojustu.

2. Do celéw przepiséw zawartych w niniejszym rozdziale,
Luzytkownik” oznacza kazdg osobe fizyczng wykorzystujacy siec
telekomunikacyjna lub urzadzenia koncowe obstugiwane pod
kontrolg Eurojustu.
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Artykut 39
Bezpieczefistwo

1. Eurojust podejmuje stosowne Srodki techniczne i organi-
zacyjne w celu zabezpieczenia bezpiecznego wykorzystania
sieci telekomunikacyjnych i urzadzeii koncowych (kompu-
terow, serwerdw, dysku twardego i oprogramowania), w razie
koniecznosci wraz z ogélnie dostgpnymi ustugodawcami tele-
komunikacyjnymi lub dostawcami publicznych sieci telekomu-
nikacyjnych. Biorac pod uwage najnowocze$niejsze rozwig-
zania i koszt ich wprowadzania w Zycie, $rodki te zapewniajg
poziom bezpieczefistwa stosownie do przedstawionego ryzyka.

2. W razie szczegblnego ryzyka naruszenia bezpieczenstwa
sieci i urzadzen koncowych, Eurojust powiadamia uzytkow-
nikéw o istnieniu tego ryzyka i o wszelkich mozliwych $rod-
kach zaradczych oraz alternatywnych Srodkach przekazu.

Artykut 40
Poufno$é przekazow

Eurojust zapewnia poufno$¢ przekazéw za pomoc sieci teleko-
munikacyjnych i urzadzen koncowych zgodnie z prawem
wspolnotowym.

Artykut 41
Dane o polgczeniach i rozliczeniach

1. Odnoszgce si¢ do uzytkownikéw dane o polaczeniach,
przetwarzane w celu ustalenia telefonicznych i innych polaczen
dokonywanych przez sie¢ telekomunikacyjng, zostaja usuniete
lub staja si¢ anonimowe po zakonczeniu telefonicznego lub
innego polaczenia.

2. Po zasiggnieciu opinii inspektora ochrony danych
dopuszcza si¢ wyjatki od tej ogélnej zasady (takie jak potrzeba
zachowania niektérych danych o polaczeniach, jezeli sa one
zwigzane z procesem prowadzenia ewidencji w odniesieniu do
niektorych akt lub do celéw rozliczania prywatnych rozméw
telefonicznych) tylko wéwczas, gdy sa one przewidziane w
przepisach wewnetrznych przyjetych przez Eurojust. Gdyby
inspektor ochrony danych uznal, ze wyjatki te nie sg calkowicie
zgodne z prawem i ze nie sa one w pelni stosowne, wowczas
konsultuje si¢ ze wspdlnym organem nadzorczym.

3. Przetwarzanie danych o polaczeniach i rozliczeniach
przeprowadzajg wylacznie osoby zajmujace si¢ rozliczeniami,
polaczeniami lub zarzadzaniem budzetem.
Artykut 42
Wykazy uzytkownikéw

1. Dane osobowe zawarte w drukowanych lub elektronicz-
nych wykazach uzytkownikéw oraz dostep do tych wykazéw

sa ograniczone do tego, co jest $cisle niezbedne ze wzgledu na
cele wykazu.

2. Wykazy te sa dostgpne tylko dla uzytkownikéw Euro-
justu, do wylacznie wewngtrznego uzytku lub wchodza w
zakres innych wewnatrzinstytucjonalnych wykazéw, ktore
uznaje si¢ za wlasciwe.

Rozdzial 111

Przepisy szczegdlne

Artykut 43
Przepisy dodatkowe

W razie konieczno$ci, Eurojust tworzy kolejne przepisy
dotyczace przetwarzania danych osobowych w operacjach nie
zwigzanych z dang sprawg. O takich przepisach powiadamia
sie¢ wspélny organ nadzorczy i publikuje si¢ je w osobnych
podrecznikach wewnetrznych.

TYTUL VI

INNE PRZEPISY

Artykut 44
Przeglad niniejszego regulaminu

1. Niniejsze przepisy podlegaja regularnemu przegladowi w
celu stwierdzenia, czy konieczne jest wprowadzenie jakich$
zmian. Kazda zmiana w niniejszym regulaminie podlega tym
samym procedurom okreslonym w decyzji ustanawiajacej Euro-
just, wprowadzonym w celu zatwierdzenia tej zmiany.

2. Inspektor ochrony danych powiadamia zaréwno prze-
wodniczacego Kolegium jak i wspélny organ nadzorczy, jezeli
jest zdania, ze wprowadzenie zmian do niniejszego regulaminu
jest konieczne.

3. Wspdlny organ nadzorczy poddaje uwadze Kolegium
wszelkie propozycje czy zalecenia dotyczace zmian w niniej-
szym regulaminie.
Artykut 45
Wejscie w zycie i publikacja

1. Niniejszy regulamin wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego ostatecznym zatwierdzeniu przez Radg.

2. Zostaje opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.




